HEDLER"

INSTRUKCJA OBSLUGI 1 UZYTKOWANIA LAMP C12 Systemlicht

Firma Hedler dzickuje za zaufanie i wybor jej sprzetu oswietleniowego.
Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje techniczne.

INFORMACJE TECHNICZNE

Lampy halogenowe Hedler serii C sa przeznaczone dla wymagajacych uzytkownikéw i zapewniaja wysoka
niezawodnos¢. Reczny montaz urzadzen zapewnia wysoka precyzje wykonania. W lampach zastosowano czesci 1
materialy najwyzszej jakosSci, a kazde urzadzenie przechodzi testy jakosci po zakonczonym montazu.

Obudowa z gniazdem mocujacym 3/8" wykonana jest z tworzywa sztucznego wysokiej jakosci o wymiarach
135 x 130 x 100 mm. Lampa jest zabezpieczona ochronnym szklem Borofloat™ z metalowym pierscieniem,
przymocowanym do korpusu za pomocg czterech $rub, ktore stuzg rowniez do mocowania akcesoriow.

Aby zapewni¢ szerokie spektrum zastosowan lampa Hedler C12 posiada rézne konfiguracje sprzgtowe.

HEDLER C12 SILENT (NISKOSZUMNA)

Przeznaczona miedzy innymi do zastosowan studyjnych (nagrywanie dzwieku) lampa, moze by¢ uzywana z
jedna wolframowg zaré6wka halogenowa o mocy 1000W, 230 V Iub z zarowkami o mniejszej mocy np. 150W, 300W
lub 650W, 230-240V. Wymuszone chtodzenie powietrzem z wytacznikiem bezpieczenstwa, umozliwia ciaggla prace
w dowolnym potozeniu. Po prawej stronie obudowy znajduje si¢ przetagcznik trybu wentylatora: w potozeniu 2 - petna
moc, w potozeniu 1 - zredukowany, niski poziom szumu.

Uwaga: Wymuszone chlodzenie lampy Hedler C12 bedzie pracowato tak dtugo, jak dlugo lampa bedzie
podtaczona do sieci. Po wylgczeniu zarowki nalezy kontynuowac¢ chtodzenie przez okoto 5 minut, aby méc dotknaé
urzadzenie bez ryzyka poparzenia. Po zakonczeniu pracy nalezy wylaczy¢ catkowicie lampe, poprzez wyjecie
wtyczki z gniazda sieciowego.

Lampa Hedler C12 silent dostarczana jest z umozliwiajgca pochylenie glowicg z uchwytem na parasolke, dostepne
sg nastepujace warianty:
e Hedler C12 silent <3001> z zarowka halogenowa 1000 W.
e Hedler C12 silent <3010> z zar6wka halogenowa 1000 W i pierscieniem Speedring C, ktory pozwala na
zamontowanie na lampach Hedler C prawie wszystkich akcesoriow firmy Hedler, rowniez sktadanych.

AKCESORIA DO LAMP HEDLER C

Mozna rozszerzy¢ mozliwosci o§wietleniowe lamp Hedler C przy zastosowaniu oryginalnych akcesoriow
firmy Hedler. Za pomoca pierscienia posredniego Speedring C mozna zamocowaé prawie kazdy osprzet
przystosowany do zapigcia Uni-Adapt-System: sktadane plaszczyzny MaxiSoft o wymiarach od 30x30cm do
90x90cm, MaxiSoft L 110x45cm i specjalny softboks o§miokatny MaxiSoft Octagon 100cm dajacy migkkie $wiatto.
Za pomocg rastrOw mozna ograniczy¢ kat Swiecenia zrodla Swiatta jednocze$nie poprawiajac jaskrawos¢ i kontrast.
Zastosowanie rastrOw pozwala rowniez na uniknigcie niepozadanego o$wietlenia tla. Sg rowniez dostepne metalowe
czasze, dajgce bardziej kontrastowe o$wietlenie, takie jak MaxiSun, MaxiBrite, MaxiBeauty i MaxiBackground, jak
1 MaxiSpot 65 i MaxiSpot 130 stuzace do o$wietlenia glowy i efektow specjalnych. Poza tym sa rowniez dostepne
parasolki odbijajace, czteroklapowe wrota typu C z klipsami do filtrow zelowych. Do celow transportowych uzywane
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sa lekkie, amortyzujace wstrzasy, walizki Lightcase. W ofercie firmy Hedler znajduje si¢ rowniez szeroka gama
statywow i innych akcesoriow.

DANE TECHNICZNE LAMPY C12 SILENT

Typ: C12 niskoszumny ANNNNN Bezpieczne odstepy:
Napigcie zasilania: ~¥230 V 50 Hz 6,3A D,Sm] Pod zadnym pozorem nie
Moc maksymalna 1250 W przekracza¢ minimalnych,
Zabezpieczenie: 6,3A 0,5m 1m bezpiecznych odlegtosci od
Wspdtczynnik oddawania barw CRI > 97 -_ fatwopalnych przedmiotéw!
Temperatura barwowa 3200K

Klasa bezpieczeristwa | top M+

Kategoria ochrony: IP30 Pozycja pracy:
Temperatura otoczenia (Ta): -15° - +40° C = Maksymalne pochylenie podczas
Temperatura powierzchni: 120°C pracy - 45° do géry/na dot
Mocowanie do statywu: 3/8“ a—

Waga: 1200g

SZKLO OCHRONNE, ZAROWKI | BEZPIECZNIKI.

Aby wymieni¢ szkto ochronne: przed wymiang szkta ochronnego nalezy upewnié sie, czy obudowa lampy
Hedler C12 jest odpowiednio wychtodzona, w przeciwnym razie istnieje ryzyko oparzenia!!! Przed wymiang szkta
ochronnego, nalezy kazdorazowo upewni¢ sie, ze lampa jest wytgczona z sieci. Nalezy odkreci¢ cztery wkrety
mocujace i zdjgé szkto. Wymienic¢ szkto ochronne, wiozyé cztery wkrety w otwory montazowe w metalowym
pierscieniu szkta ochronnego i starannie dokrecié. Przed wtgczeniem urzgdzenia upewnic sie, ze szkto ochronne jest
prawidtowo zamontowane, a wkrety mocno dokrecone.

Przed wymiang zaréwki upewnic sie, czy temperatura obudowy lampy umozliwia wyjecie szkta ochronnego
bez ryzyka oparzenia. Przed zdjeciem szkta ochronnego wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Wykrecié cztery wkrety
mocujgce metalowy pierscien ze szktem i wyjagc szkto. Upewnié sie, ze zarowka ma bezpieczng temperature, po
czym wyciggnaé ja do goéry z gniazda mocujgcego. Wiozy¢ nowg zaréwke w gniazdo, postepujgc zgodnie z
wymogami producenta zaréwek halogenowych. Zatozyé ponownie szkto ochronne i dokreci¢ sruby. Przed
zasileniem lampy upewnic sie, ze szkto ochronne jest prawidlowo zamontowane, a wkrety mocno dokrecone.

Aby wymienié bezpiecznik nalezy upewnic sie, ze temperatura obudowy umozliwia jej dotkniecie bez ryzyka
oparzenia. Przed wymiang bezpiecznika, wyjgé wtyczke z gniazda sieciowego. Za pomocg monety odkreci¢
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) wktadke bezpiecznika znajdujgcg sie po lewej stronie wytgcznika
sieciowego, na tylnej stronie obudowy. Wyja¢ spalony bezpiecznik i zastgpi¢ go sprawnym witasciwego typu.

W lampie Hedler C12 silent mozna zastosowaé zarowki halogenowe o réznej mocy swiatta ciggtego. Tabela ponizej
wskazuje zestawienie zaréwek poszczegdlnych mocy z odpowiadajgcym im bezpiecznikiem.

Zaréwki i bezpieczniki

Zaréwki halogenowe Moc Napiecie Zywotnos¢ Temperatura barwowa  Typ bezpiecznik
< 64502 > 150w 230V 25h 3200K F2A
< 64515 > 300W 230V 15h 3400 K F2A
< 64516 > 300W 230V 75h 3200 K F2A
< 64540 > 650W 230V 15h 3400 K F4A
< 64575 > 1000W 230V 15h 3400 K F6,3A
< 64576 > 1000W 230V 75h 3200 K F6,3A

GWARANCIA FIRMY HEDLER

Wszystkie wady materiatowe i wykonawcze w urzadzeniach firmy Hedler sg objete trzyletnig gwarancjg od
daty zakupu. Elementy wykonane ze szkia, bezpieczniki, zaréwki, palniki, pokrycia z Pyrexu, pojedyncze moduty LED
nie sg objete gwarancja.

OBStUGA | SERWIS

Aby bezpiecznie korzystac¢ z urzadzen nalezy odpowiednio sie z nimi obchodzié. Z uwagi na to przed uzyciem
nalezy ocenic¢ stan zewnetrzny i regularnie, co 12 miesiecy sprawdzac bezpieczenstwo pod wzgledem elektrycznym.
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Wyniki kontroli powinny by¢ dokumentowane i archiwizowane. Jeéli konieczna jest naprawa nalezy kontaktowac
sie ze sprzedawcy, autoryzowanym dystrybutorem na terenie swojego kraju lub bezposrednio z firmg Hedler.
Nalezy wzig¢ pod uwage zwiekszone koszty naprawy, jesli urzadzenie jest czesciowo rozmontowane.

BADANIA TECHNICZNE

Wszystkie lampy firmy Hedler sg testowane przez HEDLER Systemlicht GmbH zgodnie z normag DIN
0701/0702, wedtug protokotu I.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA LAMP | AKCESORIOW FIRMY HEDLER

Niniejsze instrukcje bezpieczeristwa majg zastosowanie do lamp firmy Hedler i wszystkich akcesoriéw. Przed
rozstawieniem sprzetu i przygotowaniem go do pracy nalezy uwaznie przeczytaé zalecenia bezpieczeistwa. W
przypadku pojawienia sie jakichkolwiek kwestii technicznych dotyczacych lamp lub akcesoridow nalezy zwrdcic sie
bezposrednio do Hedler Systemlicht GmbH. Nalezy w kazdej chwili mie¢ mozliwos¢ skorzystania z niniejszych
instrukcji lub $ciggniecia w formacie PDF ze strony www.hedler.com (wersja angielska i niemiecka) lub
www.elfo.com.pl (wersja polska).

Lampy, czasze, softboksy, parasolki odbijajgce i/lub akcesoria firmy Hedler sg przeznaczone wytgcznie do
zastosowania w profesjonalnych studiach lub innych wnetrzach. Nigdy nie nalezy uzywac lamp, czasz, softbokséw,
parasolek i/lub akcesoriow firmy Hedler na zewnatrz pomieszczen.

ROZSTAWIENIE SPRZETU | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Aby sprzet byt prawidtowo przygotowany do pracy musi by¢ odpowiednio ustawiony, zmontowany,
umiejscowiony, zabezpieczony i monitorowany.

e Lampy firmy Hedler muszg by¢ zawsze ustawione na stabilnych i zabezpieczonych statywach o obcigzalnosci
adekwatnej do ciezaru lampy z przewodem zasilajgcym i akcesoriami. Zawsze nalezy pracowac mieszczac sie
w granicach obcigzalnosci statywu i majgc na uwadze potencjalne uzycie duzych i/lub ciezkich sktadanych
softboksow.

e Przyktadowe sposoby zapewnienia stabilnosci statywu:
®"  Przymocowanie ndg statywu do podtoza,
=  Obcigzenie ndg statywu odpowiednio ciezkim workiem z piaskiem,
= Zabezpieczenie przed przypadkowym potrgceniem statywu poprzez blokade przestrzeni roboczej statywu.

e Dozwolony kat pochylenia lampy wynosi 45° do gory i 45° w dét.

e Nalezy ustawic statyw wraz z zamocowang lampg wytgcznie na wypoziomowanym podtozu. Przy montazu i
sktadaniu zestawu, a takze podczas pracy nie nalezy prébowac przechyla¢ lampy bardziej, niz wynosi punkt
oporu dla przechytu. Podczas montazu i demontazu zestawu, a takze podczas pracy nalezy staé¢ na
antyposlizgowej powierzchni.

e Temperatura otoczenia podczas pracy lampy nie powinna by¢ nizsza niz -15°C (5°F) i nie wyzsza niz 35°C (95°F).

e Aklimatyzacja: W warunkach wysokiej zmiennosci temperatur nie uzywac lamp firmy Hedler. Zmienna
temperatura moze spowodowac kondensacje pary wodnej i problemy techniczne.

e Na terenie szpitali, muzedw, zaktadéw pracy itp. nalezy uzywac lamp firmy Hedler wytgcznie za zezwoleniem
odpowiednich wtadz, administracji, czy zarzadu firmy.

e W przypadku niestosowania sie do niniejszych instrukcji bezpieczenstwa istnieje szczegdlne niebezpieczenstwo
uszkodzenia lub pozaru sprzetu, spowodowane przewrdceniem sie, lub innym niekontrolowanym ruchem
statywu lub lampy przy montazu/demontazu zestawu i/lub podczas pracy.

e W przypadku umieszczenia lampy nad gtowg nalezy zawsze stosowac podwdjne zabezpieczenie, np. linke
bezpieczenstwa o nosnosci pieciokrotnie wiekszej niz wynosi ciezar lampy z osprzetem (np. lampa 4.5 kg +
osprzet 1.2 kg) *5 = 28.5 kg. W tym przypadku linka bezpieczeristwa musi mie¢ obcigzalnos¢ co najmniej
28.5 kg.

e Przed przystgpieniem do pracy nalezy sie upewnié, czy wszystkie sSruby sg dokrecone. W razie potrzeby nalezy
je recznie dokrecic.

e Podczas pracy lampy nalezy utrzymywac bezpieczng odlegtosé, co najmniej 100 cm miedzy szktem ochronnym
(lub osprzetem) i tatwopalnymi materiatami i/lub palnymi cieczami, gazami lub materiatami wybuchowymi.

e Nigdy nie uzywac¢ lamp firmy Hedler w poblizu jakichkolwiek palnych przedmiotdw, cieczy, gazéw, materiatow
wybuchowych. Temperatura lub iskra moze spowodowac ich zapton.

e Jesli Swiatto lampy halogenowej przechodzi przez szklane powierzchnie, okna lub powierzchnie dekoracyjne,
nalezy utrzymywac¢ odpowiednie odlegtosci, w przeciwnym razie moze nastgpi¢ pozar, przegrzanie i
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rozprysniecie sie tych materiatéw. Moga rdwniez powstac obrazenia ciata, w wyniku uszkodzenia szklanych
powierzchni.

Nie wolno przechowywac¢ zadnych tatwopalnych przedmiotéw, cieczy, gazéw lub materiatéw wybuchowych w
poblizu lamp.

Nie wolno dotyka¢ lampy mokra dtonig i/lub stopa.

Nie wolno uzywad lamp w warunkach silnego zapylenia i/lub wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno blokowa¢ wymuszonego obiegu powietrza (wlotéw lub wylotéw) podczas pracy lampy.

Pod zadnym pozorem nie wolno blokowaé pracy wentylatora.

Nie wolno zastaniaé zadnych otworéw w obudowie lampy. Nie wolno umieszczaé zadnych nalepek na otworach
w obudowie lampy. W przeciwnym wypadku istnieje powazne niebezpieczenstwo porazenia pragdem, awarii
sprzetu, zwarcia i/lub pozaru.

Przy przenoszeniu lampy nigdy nie chwytac za przewdd zasilajgcy czy akcesoria.

Nalezy unikac ryzyka potkniecia sie o przewdd sieciowy. Jesli przewdd sieciowy zasilajgcy lampe lezy na
podtodze, nalezy go odpowiednio oznaczyé lub zakry¢ tak, by uniemozliwic¢ potkniecie sie.

Nalezy uwazaé, aby nie zgniataé, sciskaé, rozciggaé, napreza¢ czy w jakikolwiek inny sposdéb obcigzac
mechanicznie przewdd sieciowy.

Zawsze nalezy sie upewnic, czy izolacja przewodu sieciowego nie jest uszkodzona w zaden sposéb.

Nalezy zawsze uwazaé¢, by nie dopusci¢ do jakichkolwiek uszkodzen (termicznych, mechanicznych,
chemicznych) przewodu zasilajgcego

Nigdy nie uzywaé lamp z wadliwym lub uszkodzonym przewodem sieciowym i/lub wtyczkg. Wymiana
uszkodzonego przewodu moze by¢ dokonana wytgcznie przez Hedler Systemlicht GmbH lub autoryzowanego
sprzedawce. Nigdy nie uzywaé samodzielnie naprawianego przewodu, uszkodzony przewdd musi zostac
wymieniony.

Niektére lampy firmy Hedler majg duzy pobdér mocy. Nalezy sie upewnic, ze siec zasilajgca jest przystosowana
do wspdtpracy z takimi urzgdzeniami.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenia pod katem ewentualnych uszkodzen:

Element: mozliwe uszkodzenia:

obudowa, soczewki, szkto ochronne pekniecie, rozdarcie, deformacja

przewdd zasilajacy deformacja, uszkodzenie izolacji, zweglenie

wtyczka zasilajgca deformacja, pekniecie, zweglenie

wspornik i uchwyt nieprzymocowane, pekniety docisk hamulca, hamulec nie pracuje

(prawidtowo)

UZYTKOWANIE

Nigdy nie uruchamiaé lampy z uszkodzonym szktem ochronnym, uszkodzonym pokryciem z Pyrexu, uszkodzona
zaréwka halogenows, uszkodzonym palnikiem i/lub uszkodzonymi bezpiecznikami.

Zawsze zachowywaé minimalne, bezpieczne odlegtosci podane na tabliczce znamionowej, w celu unikniecia
uszkodzen przedmiotéw spowodowanych przez strumien $wiatta, promieniowanie cieplne oraz obrazen
zewnetrznych ludzi i zwierzat.

W przypadku uszkodzenia szkta ochronnego, pokrycia z Pyrexu, zaréwki, palnika lub bezpiecznika, szczegélnie
podczas pracy, natychmiast wytgczy¢ lampe, wyciggnaé wtyczke z gniazda sieciowego, pozwoli¢ catkowicie
ostygngé obudowie i wymienic uszkodzone elementy, stosujgc oryginalne czesci zamienne firmy Hedler.
Nigdy nie uzywac lampy bez nadzoru.

Nieuzywany sprzet nalezy zawsze odfgczyé od sieci zasilajacej.

Lampy firmy Hedler nie sg przeznaczone i odpowiednie do oswietlania pomieszczen.

Nigdy nie uzywaé lamp firmy Hedler do celéw innych niz fotograficzne lub filmowe.

Podczas pracy unika¢ wstrzaséw, gwattownych ruchdéw i przechylania lamp. Moze to spowodowac
przewrécenie, pottuczenie, uszkodzenie zaréwki lub innych elementéw wykonanych ze szkta.

W przypadku przewrdcenia, upadku lub gwattownego wstrzasu, lampa musi by¢ sprawdzona przez Hedler
Systemlicht GmbH lub autoryzowanego przedstawiciela Hedler Systemlicht GmbH.

SZKLO OCHRONNE, POKRYCIE PYREX, PALNIKI, ZAROWKI | BEZPIECZNIKI

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac obstugowych przy lampie (wymiana szkta ochronnego Ilub
bezpiecznikéw), nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej i pozwoli¢ mu catkowicie ostygnac.
Przy wymianie szkta ochronnego lub pokrycia Pyrex, nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
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Przy wymianie zaréwek lub bezpiecznikéw, nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Nigdy nie uzywac naprawianych bezpiecznikow.

Wymiana palnikdw w lampach btyskowych firmy Hedler jest dozwolona wytgcznie przez autoryzowany serwis
Hedler Systemlicht GmbH.

DODATKOWE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OPIS SYMBOLI.

Podczas pracy nigdy nie nalezy patrze¢ bezposrednio na zrédto swiatta. Nigdy nie kierowad strumienia swiatta
bezposrednio w oczy ludzi i zwierzat, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia wzroku lub inne obrazenia
np. oparzenia.

Nagte oslepienie bezposrednim strumieniem swiatta moze spowodowac chwilowa utrate wzroku i wypadek,
np. komunikacyjny.

Przed wymiang osprzetu lub zaréwek nalezy wytgczy¢ lampe i pozwolié jej ostygnac.

Niektére elementy lamp nagrzewajg sie podczas pracy do bardzo wysokich temperatur, i ztego powodu istnieje
duze ryzyko pozaru. Nigdy nie dotykaé tych elementéw podczas pracy (uzywac odpornych na temperature
rekawic by unikngé oparzenia lub pozaru).

Przed ztozeniem i zapakowaniem lamp lub akcesoriéw nalezy pozwoli¢ im catkowicie ostygnac.

Nigdy nie uzywaé w nieodpowiedni sposéb lamp lub osprzetu. Moze to spowodowacé Smiertelne porazenie
pradem.

Lampy, softboksy, parasolki i inny osprzet nie sg zabawkami i nalezy uniemozliwi¢ dzieciom dostep do nich.

OPIS SYMBOLI:

1

F A VW A CEX

Minimalna Temperatura  Napiecie Moc W Maksymalne UWAGA! CE Podlega
odlegtosé °Club °F Vv obcigzenie Wysokie recyklingowi
napiecie

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Firma Hedler nie odpowiada za szkody wyrzadzone ludziom i uszkodzenia przedmiotédw, wywotane uzyciem

sprzetu niezgodnie z przeznaczeniem.

Wszelkie pytania zwigzane z obstugg sprzetu firmy Hedler, nalezy kierowac bezposrednio do producenta

Hedler Systemlicht GmbH lub autoryzowanego przedstawiciela Hedler Systemlicht GmbH na terenie kraju
przeznaczenia (wykaz dystrybutoréw dostepny na stronie www.hedler.com).

HEDLER W POLSCE

Na terenie Polski jedynym autoryzowanym przedstawicielem jest Firma Elfo® Jan Tulikowski, ktéra zapewnia

serwis gwarancyjny i pogwarancyjny produktéw firmy Hedler.

W przypadku awarii lampy lub w sytuacji gdyby poprawnos¢ pracy lampy wzbudzata Panstwa watpliwosci

prosimy o kontakt telefoniczny lub mailowy:

ELFO° Jan Tulikowski
ul. Zgierska 231D
91-495 tédz

el.: 42 658 26 01

42 658 83 44

fax: 42 658 81 56

e-mail: elfo@elfo.com.pl
www: www.elfo.com.pl

Pracujemy od poniedziatku do pigtku w godzinach: 8% - 16%,

Wersja 1.1 by W.
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